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SAATESONAKS.

Eesti Rahvaluule Arhiivi asutamine 1927 tghistab Jakob Hurda sur-
maga 1907 ripakili jadnd kavakindla ja sihiteadliku tegevuse
uuestijatkamist eesti rahvaloomingu kogumiseks, korraldami-
»seks, valjaandmiseks ja uurimiseks. Juhuslikust nipitsemi-
sest, asjatundmatust népitsemisest, vodraste hoolekandest — mnendest
tahame niid 16plikult vabaneda. Kui seejuures tuleb vddrnshetele pihta
anda ja segajaid korrale kutsuda, siis teeme seda kindlasti ega karda iithtki
kokkupbrget ndoudlikumate normide ja korgema taseme kittevait-
miseks meie vanavara-vallas. Eesti Rahvaluule Arhiiv, see ei ole kaugeltki
ainult eesti rahva endispblve luule, vaid ka usu, teaduse, keele,
vaimulaadi ja suurel méaral isegi ajaloo varaait. See on varaait,
mis kohustab meid tdiel mé#dral arvestama tdsiasja, et eesti rahva oma-
péarase kultuuri kandejoud ei ole sugugi ainult t&napdeva hariduses ega
paari viimase sugupdlve saavutustes, vaid selle téeline pohi juurdub aasta-
sadu ja isegi -tuhandeid vanast loomingust, mille on meile pirandand
nimetute tarkade ja teadjate, laulikute ja leelutajate pikk rida libi aegade
himara. Ja nagu minevikus eesti rahva elujdud ja vaimusuurus on val-
jendund lihtsate ja argipdeva askeldustega iilekoormatud mass-inimeste
kaudu, sedasama sugupdlvede pithitsetud traditsiooni jatkaku ka tdnapideva
massi hulgas teotsevad ja oma Umbrust siititavad tulihinged, jatkaku seda
suurema andumuse ja vastutustundega, mida enam raskusi ja pettumusi
peaks pakkuma meile tegelik elu!

Nagu kogu meie elu nduab praegu igalt, kes tahab meie rédnkade héda-
ohtudega varitsetavat tulevikku kindlustada, ennek&ike mé#dratut meele-
kindlust ja teotsemise ausust oleviku selgusetuses, niisama peame seda
noudma ka igalt rahvapirimustega tegelejalt: me peame parandama kodige-
pailt endiste ja praeguste kaaslaste vead, peame tditma tithikud ja kérval-
dama puudused, et rajada seda kindlamat alust meie kultuuri orgaanilisele
arengule, et naidata seda selgemini oleviku soltuvust minevikust ja et
juhatada seda paremaid tédhiseid tuleviku jaoks. Me ei lase end meeli-
tada valisest hiilgusest ega lehekiilgedega rekorditsemisest, millega rahul-
dugu ainult odavahingelised ja komuhimulised. Me hoiatame isegi oma .
kaastoolisi laskumast isiklikele ilustustele, viljamdeldustele ja ehtsa rahva-
traditsiooni voltsimisele, millega meie vanavarakogujad varemail aegadel
kahjuks- kiillalt on patustand. Vaid sisulist vadrtust, tode ja
5igustndudkem iiksteiselt ja taotelgem voidu! Olgu tde otsimine raskem
ja ménikord vigagi kibe, kuid toe leidmine on elavale hingele suurimaks
naudinguks ja leitud t3de, see piisib meie hinges ikka elavana ning mdtteid,
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tundeid, tahet sigitavana, see karastab ja kirgastab meid endid, see haarab
teisi, see loob ja hingestab uut elu. Ka eesti rahva mineviku kohta on tdde
alles avastamisel, milleks oleme koik kohustatud kaasa téétama. Olgu
siis meie endi elu iilirikene, kuid piisigu meie t66 ja kogu meie rahva

looming igavesti!
Oskar Loorits.

..

« KUSIMUSI RAHVATANTSUDE ALALT L

Meie yvaimlige: ja-ainelise vanavara kogumist6d on mitme podlve kestel
olnud viljarikas ja edeneb niitidki viga hoogsalt. Siiski on saadud aines
monel rahvaloomingu alal veel kaunis vdhene ja liinklik, et anda selget ja
toetruud pilti Vana-Eesti elust. Uks neid tagarinda jddnud alasid on
rahvatantsud. See on ka mobistetav, sest tantsude kirjeldamine on
raske iilesanne, nduab hidd teoreetilist ja praktilist liikumistehnika ja
muusika tundmist. Teiselt poolt on rahvatantsud praegusajal ainult vi-
hestes kohtades veel tegelikult tarvitusel. Enamasti tuleb neid otsida
juba iiksikute vanemate inimeste katkendlikust maélust. Kuid see kohus-
tab veel viimsel tunnilgi koike joudu kokku votma selle kaduva varan-
duse passtmiseks. Padlegi pole siin taga ainult teoreetiline teaduslik huvi,
sest ka meie noorsugu tahab uuesti tarvitusele votta oma eelkdijate kau-
neid ilutsemisvahendeid.

Kuidas voiksid meie todkaaslased siin appi tulla?
— Esiteks katsutagu selgitada, missuguseid rahvatantse on tantsitud
andmetekoguja imbruskonnas ja kes neid veel voiks seletada vdi néidata
selleks kohale saadetavaile tantsude ja muusika ileskirjutajaile. Kuula-
tagu jérele ja teatatagu samuti vanade pillimeeste aadresse. Paar aastat
tagasi korraldatud ringkiisimus rahvatantsudest ongi andnud hulga véir-
tuslikke andmeid, ja nende abil on saadud arhiivi tuua rikkalik tantsu-
kirjelduste kogu. Teiseks oleks tdnuviidrt koguda igasuguseid and-
meid, kirjeldusi ja iseloomustusi ka iiksikute tantsude kohta. Et selleks
tockaaslaste todd kergendada, avaldame siin jarkjargult lksikasjaliku-
maid kirjeldusi ja kiisimusi, mis Ghtlasi oleksid ka esialgseiks kokku-
voOtteiks senistest tootulemustest. Esimesena palume kirjasaatjail selgi-
tada, kuidas tantsiti nende iimbruskonnas labajalga. Paar aastat
tagasi ei olnud sellest meie iildisemast ja ,,rahvuslikumast” tantsust {ihtki
piris ehtsat kirjeldust, kuigi Poltsamaa pastor A. W. Hupel juba a. 1777
tema olemasolu konstateerib. Niilid on saadud andmeid labajalast juba
terve rida, kuid neist selgub iihtlasi, et tantsus on viga palju kohalikke
erinevusi, mida tuleks niiiid ithisel noul ja joul katsuda selgitada. Viga
paljude kohtade labajala traditsioonist ei ole praegu veel aimugi.

I. LABAJALG.

1. Nimetus. Ei ole veel selge, missugust nime kannab tants algu-
paraselt kuski kihelkonnas. Kuidas on Teie Uimbruses vana rahvapirane
nimetus, kas labajalg, labak, labajale valts, eestt valss (?), maavalts, maa-
lugu, maatants, teovalts, teotants, ringitants, likttants, l0ss, labajale loss,
lidne loss, viruwvalts, viru mage, harjuvaelts, harju keskmine, hiiuvalts,
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kopuvalts, mustjala madal, mustjola kérge, kihnuvalts, Keps-Kai, koklade
tants, vananaiste valts, vananaiste [oss, lihtsalt valts (kuidas sel juhul
nimetatakse uuema-aegset valssi?) voi kuidagi teisiti? Millest on need
nimed tulnud? Kui iihel alal esineb mitu nimetust (nagu lebajely ja
viry mage,; maavalts ja vananaiste loss; labajalg ja valts; mualugu, kdomd-
Iugu ja sormélugu Kihnus; Mustjala madal ja kérge jne.), kas siis ka
nende tantsimislaadis on erinevusi, v6i on moéni neist ajaliselt uuem voi
teisalt sissetoodud nimetus? Voib olla ka, et moni nimetus (nait. harju
keskmine) tdhendab ainult erinevat pillilugu. Kas nende nimetuste all
mbistetakse alati labajalga voi on samade nimedega ka teisi tantse? Nii

Mustjala madal Vasakul kdimine, paremal kie all poorlemine.
(R. Poldmaéde foto 1936. a.)

ndit. kannab Kodaveres maatantsu nime ka mingi kolmiktants, milles poiss
tantsib tagurpidi ees ja kaks tidrukut jarel. Ldpuks, voib-olla on labajalg
mobnes paigas isegi tdiesti tundmata. Setumaa kohta on see kindel, kuid
paiguti ka Vorumaal ja Louna-Tartumaal on rahvapirimused selle iile
kaunis tumedad. Kas see vastab ka meie s#ilsete kaast6oliste tédhele-
panekuile?

2. Liikumise suund ja tantsu osad. Tavaliselt koosneb labajalg ainult
podrlemisest: liigutakse suures ringis vastupdeva, kusjuures
paarid p6drlevad enese imber ihtpidi, ainult piripdeva. Mobningaid
teateid on ka suures ringis péripdeva liikumisest (Kihnu). Niiviisi pdorel-
dakse ,,niikaua kui pead uimaseks jaid*“ (Kuusalu), voi siis, ,,kui paa hakkab
ringi kdima, siis kdiakse natuke aega” (Kihnu). Viimast moodust, s. t.
ilma kindla korrata podrlemise vahel kdimist, on harrastatud kaunis
laialt. Arhiivis on sellest teateid mitmelt poolt (Hargla, Kuusalu, Kihnu).
Sellest aste edasi on juba jarjekindel pSorlemise ja kdimise vaheldus, mida
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on voidud seni tdhele panna Lédne-Eestis (Kihnu ,k&omailugu“, Jamaja,
Mustjala, Lihula). Viga voimalik, et siin on mojusid uuemaist tantsu-
dest. Viandrast kirjutatakse: ,,Vahel moni kangem mees tostnud kie iles,
siis neiu keeranud end sdil all ringi.“ Kihnu ,,s6rmoloos” on seegi motiiv
saanud omale kindla koha. Selles vaheldub jarjekindlalt valss ja kide
all pé66rlemine, Mustjala ,madalas” koguni kidimine, kde all pdorle-
mine ja valss. Missuguseid tdhelepanekuid voite Teie lisandada sellele
punktile?

3. Vote. Niipalju kui niitavad praegused kirjeldused, on Ilabajalga
tantsitud samasuguse vottega nagu valssi ja polkat: poisi parem kési timber
tidruku piha, tiidruku vasak kisi poisi paremal 6lal v6i 6lavarrel (= sise-
kied), teised kded (= vialiskded) sirutatud valja peopesa-seongus ja hari-
likult kiiinarnukist natuke {ilespoole koverdatud. Tantsukirjanduses
nimetatakse seda votet valss-vdte ehk harilik vote. Tihti aga
voib esineda selle normaalsest kujust moningaid erinevusi, mida tuleks
kirjeldajail hoolega téhele panna. Nii on Harglas kombeks olnud, et vélis-
kisi el hoitud 6la korgusel, vaid lasti rippuda sormseongus (sormed iiksi-
kult teise sormede vahel, nagu palvetamisel) vabalt alla. Toon siin veel
moned niited: sisekded harilikult, viliskded lingu vilja sirutatud (Kuu-
salu); sisekied iimber teineteise piha, viliskded nagu haril. votte sise-
kded (Joeldhtme); sisekded teineteise piha iimber, véliskded lingu vilja
sirutatud (Kuusalu). Xaunis tihti tuleb ette ka nn. kinnisvéte: poisi
kied imber tiidruku piha vo6i vockohal, tiidruku kaed poisi dlgadel (Kuu-
salu). Ka sellel vottel on teisendeid: poisi kded tiidruku véokohal, tidru-
kul on aga ainult vasak kési poisi 8lal, kuna puusale toetuva paremaga
hoiab peos poisi vasakut katt (Audru ,,vananaiste 16ss”); kummagi paari-
lise paremad kied teineteise vodkohal vGi pihal, vasakud kided teineteise
olal (Mihkli). Mustjalast on leitud kaunis huvitav vote: poisi vasak kési
puusas, toetus kieseljal, peopesa tahapoole, tiidruk hoiab oma paremaga
poisi kidtt peos. Nondasamuti on tlidruku vasak puusas ja poiss hoiab
paremaga. Viga vdimalik, et kuski on tarvitatud veel teisigi votteid ja
nende variante *). Kuidas on Teie labajala tavaline vote? Kas on olnud
sellest korvalekaldumisi ja mis pdhjusil (moevool, ,,uhkem* jne.)? — Kui
aga vahepidil kidiakse, millist votet tarvitatakse siis? Kui on p6oérlemisel
olnud valss-vodte, siis vOib seesama jadda edasi, ennegi ,paarilised
tombavad oma viliskiiljed (iihendatud k#ed) veidi tagasi, nii et asuvad
rinnaga litkumise suuna poole® (Kuusalu). On tarvitatud ka lihtsat iith'e -
kdevotet (kasikdes) jaavavotet (poisi parem timber tiidruku piha,
selle vasak poisi 6lal, viliskded ripuvad wvabalt v0i on puusas). Must-
jalas on harrastatud isegi vordlemisi keerukat kahekide-ristvotet
seljatagant (vt pilti). — Kui esineb péorlemine kie all, kumb kisi
on siis poisil iiles tostetud, kumb kési tidrukul poisi peos ja kuidas need
kded on ithendatud, et tiidruk saaks takistusteta pédrelda? Kas vabad
kéded on puusas voi ripuvad?

4. Sammud. Mitmesuguste labajala sammude iihtlaseks jooneks on,
et iga iiksik aste tehakse vorreldes valsiga lithem ja peagu iithepikkuste
vahedega. Pohja- ja Laane-Eestis, kus kdesoleva aasta suvel oli véimalik

*) Orien‘ceeru.rrniseks nimetagem siin veel paari tavalisemat votete liiki. O01la-
vottes on paariliste kded teineteise Olgadel ja voovdttes teineteise vddkohal
voi natuke korgemal.
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vanemate inimeste labajalga jélgida, ei tantsitud seda kunagi paris
tdiel tallal, jalakand pusis natuke uleval, takti 2. veerandil veidi
enam kerkides. Poorded tehti kergelt lohistades ja peagu igale astele
vordselt jagatult. Tavalisesti oli meestel réhutamine vaba (Kuusaluy,
Kihnu, Mihkli, Lihula) voi ei tehtud seda tildse (Audru, Mustjala ,,madal®).
Kuusalu liks parimaid tantsutundjaid 70-a. Triinu Ungers seletas, et vanast
tehtud labajala samme téiel tallal, tema noorpdlves aga tantsitud juba
nii, et ,kannad olid ikka lahti“. Vana 87-a. Toomas Kalholm iitles, et
»valts oli enam varvaste nojas“. Tervel tallal tantsimisest on
teateid Kuusalust (1935. 4. U. Toomi saadud 2 teadet), Johvist ja Kolga-
Jaanist. *) Tervel tallal tantsides on iga aste selgelt markeeritud ja soori-
tatakse nagu omaette. Poordeid tehes ei lohistata jalgu. Uldse ldheneb
see labajala samm suurel m#sral polkamasurka omale. Enamasti on mees-
tel r 8 h ud kindlad: iga takti 1. veerandil iiks (K.-Jaani, Kuusalu) ja tuuri
16pul 2 rohku (Hargla, Kuusalu). Muide, mones paigas on takti 1. veeran-
dil lastud ka pdlvest notku (K.-Jaani, Mustjala). Viiks pikale arutada
koiki erinevusi, mérkigem vaid, et Kuusalu Viinistu kiilas Mart Manitski
perekonnas tehti 1. taktil 3 rohku taiel tallal, 2. taktil tantsiti kandu natuke

tilal hoides ja nii ikka vahelduvalt. — Labajala probleem on eeskidtt tema
sammude probleem, selleparast tuleks just eriti samme katsuda kirjeldada,
kuigi selles on koige enam raskusi. — Kédimise osas liigutakse kas

vahetussammudega (valss-samm otse, kondivalt) v6i harilikkude
kondsammudega. Kuusalus on liigutud ka eriliste luisksammu-
dega: takti 1. osal tostetakse jalg modda maad lohistades ette iiles, takti
3. osal asetatakse jdlle maha. Kuidas on Teil? Kas paarilistel on kai-
misel sama vb5i eri jalg?

5. Uldist iseloomustust. Labajalg ndikse praeguste andmete valgusel
olnudrahulik tants. ,Labajalga tantsiti nonda, et mingit hiippamist
ei tohtinud olla. Oli sarnane lause: Kui panna labajalga tantsides taldrik
pad paile, siis el tohtinud teda mitte maha pillata® (Vindra). Ka on seda
voidud tantsida kiillalt kitsas ruumis. ,,Vaadi pShja padl tantsiti ka &ra.
Parnus Lauri kortsis kaks Taga-Parnumaa meest tegid kitsa ringi nagu
vaadi pohi ja tantsisid sid&l sees labajala vilja“ (Haidemeeste). Teiselt
poolt paistab moningaist méirkusist nagu liheneks Louna-Eesti labajalg
monevorra nn. upsvalsile, mida tantsides tostetakse hiipeldes jalgu
iilles. Hiipetega ndikse olevat tantsitud ka mardi- ja teatavaid pulma-
kargusi. Neid kui tantsu algelisemaid astmeid tuleks eriti hoolega jalgida.
Mustjala ,korge juures vastandina , madalale” tdstetakse jalgu tisna kor-
gele ja hooliselt, keha piistloodis notkumisega. Uldiselt on labajalg vordle-
misi energiavaene, vist sellest nimetuski ,loss”“. Tidiel tallal tantsitult
osutab ta rohkem jourikkust. Tantsu kohta on moénesuguseid huvitavaid
karakteristikaid (vt. juba selle punkti algusel). Nii kirjutab Kose kihel-

*) Néikse, et viru mageda ja labajala iiheks vaheks ongi see, kas tantsitakse
tervel tallal voi mitte (kumb on aga iiks, kumb teine?). Kiillap labajala viisidegi
uurimine avastab sellega seoses kaks eririthma viise. Liiganusel kdneldi R. Pold-
maiele: ,,Tantsiti viruvaltsi, nimetati veel virumagedast... Labajalavalts — see
olla veel ennem old, see on ikka vana. Viruvalts on pidrast old... Viruvalts oli
minu noores aegas [koneleja on 63 a. vana], tea kas ta juba enne oli. Labajalavaltsi
siis enam ei tantsitud.“ Avinurme hoolas rahvaluulekoguja Mihkel Sild ttleb, et
enne polkamasurkat nimetatud viruvalisiks ja virumagedaks. Nagu ndeme, on kogu
see probleem keeruline ja segane ning vajab ennekoike veel viga hoolsat materjalide
kogumist.



konnast tuntud vanavarakoguja T. Véimula: ,Hiiu eit olnd Harjumaal
pulmas, vaadand siis pulmaliste tantsu ja lausunud: ,,Mis tants see kat on,
mis tantsitakse: jiiss-jiissa-jiissa, jiiss-jlissa-jiissa, aga meil kuda alles tantsi-
takse: pont-ponta-pdnta-pont. Vaat sie on alles veel tants.“* Kolga-
Jaanist jdllegi iseloomustatakse: ,Labajalga tantsiti loba-loppadi, nagu
kooti 160di.”“ Voib-olla vdite omaltpooltki midagi lisada?

6. Muid kiisimusi. Kui pulmas v6i kiilapeol tantsiti mitmesuguseid
tantse, milline koht oli siis labajalal? Kas on labajalga tantsitud ka mone
laulumingu sekka? Missuguste pillidega mingiti? Kas oli vahet toru-
pilli, viiuli ja kandle labajala viisidel? Kui labajalga méangiti mitme viiu-
liga, missugune oli teiste viiulite saade? On moningaid teateid, et saate-
pillid on tdmmanud kaasa ainult {iht tooni. Isegi ithel viiulil olevat mangi-
tud poognaga keelte alt, nii et esimesel keelel mingides madalam keel
kolas kogu aeg kaasa (torupilli jaljendus). Missuguseid sonu lauldi laba-
jala viisil? Kas kandsid labajala eri viisid ka mingisuguseid nimesid?
Millal ja miks hakkas labajalg tarvituselt kaduma? Mis tuli asemele?
Mis tantsu tantsiti viisil: Hiir hiippas, kass kargas? Kuidas on selle laulu
. sonad?

Herbert Tampere.

KOGUTAGU VENNASTEKOGUDUSE MATERJALE.

Nende ridade kirjutaja on pikemat aega uurinud vennastekogu-
duse liikumist ja voidelnud jérjest raskustega, mida tekitab and-
mete-puudus. Seetottu poédrdungi lugupeetud rahvaluulekogujate
poole {ileskutsega: koguda andmeid ka vennastekoguduse
tegevuse kohta, eriti selle kokkupuutes rahvaluulega! Olen
meie vanemaist rahvaluulekogudest leidnud monegi vairtusliku kirjel-
duse, samuti on modned praegused korjajad saatnud huvitavaid lisaand-
meid, mis julgustavad aina suurema korjamistéd Shutamisele.

Teatavasti vennastekoguduse liikumine algas meie maal 1729. aastal,
tousis haripunkti 1820-dail aastail, rauges Louna-Eestis mineva sajandi
teisel poolel ja kestab vidhemal mééral edasi ténapéevalgi, eriti Pohja-
Eesti alal. Umbes 100 aastat tagasi oli ta eriti tdhtsaks teguriks talurahva
kitsas eluringis, juhtides suurel méidral ka selleaegset kultuuri- ja haridus-
elu. Hiljem jai aga liikumine rahvusliku drkamisaja ja muude suursiind-
muste varju, taganedes kitsa usulihingu tegevuse piiridesse. Seetdttu
huvitabki uurijat eeskdtt vennastekoguduse v a n e m tegevusjark, vihemal
maédral liikumise hilisem ja praegune iseloom.

_ Silmas pidades eriti rahvaluule uurimise ilesandeid oleks

vaja esimeses jarjekorras selgitada vennastekoguduse suhtumist rahva-
lauludesse, rahvamuusikasse, tantsimisse, kiigelkdimisse, talgutesse, kortsis-
kidimisse, rahvariiete ja ehete kandmisse, ebausku, noidadesse, ohverda-
misse jne. Paralleelselt peaks aga selgitama ka ,vendade*endi elu-
viise: nende kodune ja perekondlik elu, omavaheline ldbikdimine, enda
paremakspidamine, palvetamise erikombed, tdhtsamate tegelaste — eesti
soost ,,vendade® ja hoolekandjate vdi ,,saksaisandate® tegevus, vennaste-
koguduse suhe ilmaliku kooli- ja seltsitegevusega -ja iildse ,ilmaliku®
rahvaga. Usumiistikaga segatult on paljud seesugused lood saanud otse
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ehtsaiks rahvaluule paladeks: taevast antakse vagadele raamatuid, ndhakse
mitmesuguseid h#id ja halbu ilmutusi, vbideldakse kurjade vaimudega,
hévitatakse ohvrikive ja hiisi ithes seal-asuvate vaimudega, vennaste-
meelsed kostrid ja pastorid ajavad kurje vaime kirikust vélja (eriti Urvas-
tes), palvetundide mdjul tekivad tulevikukuulutajad prohvetid, hakkavad
selgeltndgijatena kdnelema vagad tiitarlapsed, nn. ,taevakiijad” jne. See-
sugused nihted avaldusid ka hiljem mitmesuguste lahkusuliste tege-
vusega, ja oleks vajaline neidki andmeid kirja panna.

Peale rahva suuliste teadete vennastekoguduse tegevuse kohta on
vaja jdlgida ja koguda ka nende muistset kirjavara. FEriti Lduna-
Eestis on olnud rahva seas dige rohkesti vanu vennastekoguduse k& si-
kirju, mis sisaldasid mitmesuguseid jutlusi, misjonikirjeldusi, elulugu-
sid, kirju, ,,apokriivalisi“ ja muid vagasisulisi jutustisi, télgitud ja algu-
paraseid vaimulikke laule, peale selle ka sagedasti ndiduskirjan-
dust, eriti ,taevast lakitatud kirju®, kirjeldusi 12 juuda suguharu nuht-
lustest, Neitsi Maarja unen#ost jne. Seesuguseid késikirju on kill juba
ilsna rohkesti talletatud Tartu arhiividesse, kuid neid peaks veel kiillalt
olema rahva kides. Leitud kisikirjad tuleks voimalikult varustada and-
metega nende piritolu, omanike, autorite, moju jne. kohta. — SHé&rase
kaastotga voiksid mele agarad rahvaluulekogujad tuua vddrtuslikku lisa
meie rahva mineviku uurimisele ja sellega méargatavalt suurendada oma
seniseid kustumata vairtusega teeneid. R.Poldmée.

LIIGAASTA.

Meie rahvakalendri kohta on ERA-1 andmeid vodrdlemisi dige eba-
iihtlaselt. Mone piitha, nagu ndit. joulu ja lihavotte, kohta on teateid iisna
rohkesti, mone piitha kohta aga kaunis puudulikult. Hoopis vihe mater-
jali on liigaasta kohta, mispirast juhiksime oma kaastdoliste tdhelepanu
sellele eraldi ja paluksime saata meile vdimalikult kdiksugu uskumusi,
kombeid, jutte jne. iithenduses liigaastaga. Kuidas kutsutakse rahvakeeles
liigaastat? XKuidas liigaasta on tekkind? Mida oodatakse ja kardetakse
liijgaastast? Mida jareldatakse liigaastast? Milliseid maéalestusi ja tdhele-
panekuid jutustatakse varemolnud liigaastaist?

_ Eriti paluksime andmeid veel 29. veebruari kohta: kuidas kutsutakse
seda pdeva? Mida siis késtakse ja keeldakse teha? Mida ennustatakse
ilmastikust jne.? Milliseid jutte plihimustest teatakse thenduses 29. veebru-
ariga? Miks monele piithimusele on aastas mitu maélestuspieva, monele
aga ainult igal neljandal aastal iks? 0. L.

KIIGED JA KIIKUMINE.

Vanemal ajal on kiiged ja kiiku-
mine olnud palju suuremal mé#iral
rahva lobustusvahendiks kui prae-
gu. Kahjuks puudub meie vana-
varakogudes aga nii kiikedest kui
kiikumiskommetest vidhegi rahul-
dav iilevaade. Sellepdrast oleks
viga soovitav, kui ERA kaastdolised

piiiaksid koguda ja saata vdima-
likult tksikasjalisi kirjeldusi jéarg-
nevate kiisimuste kohta.-

1. Milliseid kiikesid ja kiikumis-
viise on koha peal esinenud? Xas
on kiigutud aia peale (vdi kuhugi
mujale) asetatud puuga voi latiga?
On seesugusel kiikumisel olnud eri-
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list nimetust (,siitsu kaalumine®,
,»is00tamine“...) Kas on tuntud
lavuaga kiikumist véi lauahiippa-
mist? Kuidas see toimus? XKas on
latiga voi lauaga kiikudes ka laul-
dud? Milliseid laule?

Kuidas  kiikusid
(n&it. metsas olles) ?

2. Kas moodustati kiikesid koite
voi nddride abil? Millal? Kuhu?
Kui suured need kiiged olid ja kes
seal kiikusid?

Kas ehitati (ehitatakse) puust
kiikesid? Millal ja kuhu? Mil-
lised need on: kui suured? mitme
aisa ehk vehmriga? puude wvahel
voi postidel? Kes neid ehitab? Kust
saadakse materjal?

Kas on olnud kombeks viia kin-
gitusi kiige ehitajatele? Millal ja
mida kingiti?

3. Kas on esinenud poéorkii-

karjalapsed

kesid? Millised need olid? Kui-
das pandi k#ima?
4. Lisage joonistusi isiklikult

nihtud kiikedest ja kiikumisviisi-

dest! Kuidas koha peal nimetati
kiike, kas ,kiik", ,kiige“ ,al'l%,
»hal'l“ voi kuidagi teisiti? XKuidas

nimetati tiksikuid kiige osasid?

5. Kas kiige juurde on kuulunud
ka mingu- ja tantsuplats? Milline
see oli (on)?

Milliseid ménge mingiti kiikede
juures? Milliste pillide jirele tant-
siti?

6. Milliste piihade voi tidhtpie-
vadega on olnud iihenduses kiige-
hooaja algus ja lopp? Millal haril.
kiidi kiikumas ja kiige juures 16but-
semas? (Laup., pithap., piithade ajal;
piaeval voi ohtul?).

7. Kes kogunesid kiikede juurde,

kas ainult noored voi ka wvanad?

Kes votsid osa kiikumisest? :
8. Kuidas kiigel kiiguti,

kas istudes vdi plisti seistes? Mit-

mekesi korraga? Kes keda pidi
kiigutama? Kas oli tuntud iile
volli kijkumine? XKas anti kiigu-

tajatele kingitusi? Mida kingiti?

9. Kas kiikudes voi kiige juures
ka lauldi? Kes laulsid? Milli-
seid laule? Xuidas lauldi, kas koik
kooris vdi oli moni eeslauljaks, voi
kaks rithma vastamisi? XKas kor-
rati iga laulurida (varssi) mitu
korda? Kuidas oli laulmise ja
kiige-liikumise vahekord?

10. Kuidas roivastuti (riietuti)
kiigele minnes? Kas on vanasti
ehtimiseks kasutatud ka Ililli voi
pargi?

Kas on olnud kombeks monel
tdhtpdeval voi pilihal ehtida ka kii-
kesid (kaskedega, paeltega jne.)?

11. Kuidas vanarahvas kiikumist
seletab: miks peab kiikesid ehtima
ja kiitkuma? ;

Kas on usutud kitkumisel olevat
mingisugust moju vilja- vo6i lina-
kasvule voi kilkuja tervisele? Kas
on kiigele jooksmise vo&i kiikumi-
sega olnud {thenduses ennustamisi?

12. Kas on kiigel monikord juh-
tunud oOnnetusi? Kas on monel
pool kiikesid maha 16hutud vdi

nende ehitamist keelatud? Mis-
parast?
Uleskirjutustes tehta-

guvahet selles, misesineb
praegu ja mis esines va-
nasti. On soovitav pédrida

teateid esijoones vane-
mailt kohalikelt elani-
kelt.

R. Viidalepp.

OITS JA OITSIKOMBED.

Bits tdhendab niisugust karjas-
kdimis-viisi, mis kuulub minevikku
ega esine kéesoleval ajal. Selle-
pérast on soovitav pirida selle
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kohta teateid vanemailt kohalikelt
elanikelt, kes ise on 06itsis (bitsel)
kdinud ja teavad sest jutustada
iiksikasjalisemalt.



1. Millal oli oOitsis-kdimine koha
peal veel kombeks? Millal jai dra
ja mispérast?

Kus kaidi 6itsis, missugustel maa-
del, mis kohtades? XKui laialt kiis
oitsilisi kokku iihele Ooitsiplatsile
(teatud talud, kiila, vald...)?

Millal k&idi, kas kevadel, suvel
voi siligisel; t6opdevil, laup.-pliha-
paevil, pithade ajal jne?

Kas oditsiaja algus ja Iopp on
olnud tihenduses teatud tahtpie-
vade voi plithadega?

2. Kes kiisid oitsi, kas poisid,
tidrukud véi vanemad mehed? Kas
oli ametis eriline Sitsikarjus
voi hobustevaht? Millal ja kuidas
ta palgati, mida makseti palgaks?

3. Kuhu ja kuidas koguneti &h-
tul Gitsiminekuks? XKas oli selleks
moningaid kokkulepitud mérgu-
andeid (huiked, ditsipasuna puhum.
jm.)? Kas Oitsiplatsile sbéideti
hobuste seljas istudes (ratsutades)?
Kas ka tlidrukud?

4. Kas 0itsis olles pandi hobu-
. sed kammitsasse voi takistati neid
kuidagi teisiti, et nad ei saaks minna
viga kaugele?

Kui polnud b6itsikarjust, kuidas
siis hobuseid wvalvati, kas korda-
mooda, voi valvasid tudrukud, et
poisid (t60mehed) saaksid magada?

Kuidas wvanasti on peletatud
hunte karjast eemale?

5. Kas on olnud kombeks valida
Ditsivanem vo0i koguni mitu
vanemat voi ametmeest? Millal ja
kuidas valiti? Mis oli nende tles-

andeks?
Kas on olnud tuntud ,0itsi
kohus“? Kes mboistsid kohut?

Missuguste siititegude eest ja kui-
das karistati?

: 6. Kas oli kombeks teha &itsi-
platsil tuld? Mida poletati? Kes
pidi tule eest hoolitsema ja poletis-
materjali koguma? Kas oli kind-

lakskujunenud norme, palju keegi
pidi tooma hagu, kinde jne.?

7. Kuidas 0itsis olles aega viideti
ja lobutseti? Milliseid laule lauldi
ja kes laulis? Milliseid ménge mén-
giti? Pange kirja vanu o0itsi-
laule, -ménge ja -nalju, kui
neid méletatakse. Mis tehti nende
Oitsilistega, kes olid viga wunised
ega tahtnud hommikul {iles tousta?

8. Kas on korraldatud bitsiplatsil
vahel pidulikumaid olenguid, kuhu
on viidud 6lut ja viina, s6dgimater-
jali jne.? Kes vottis neist osa? Kas
plihade ajal oldi &itsil mitu ©66d-
péeva jargemooda?

9. Ruidas 0&itsel olles magati,
kas tidrukud ja poisid eraldi voi
segapaaridena? Kui magati paa-
ride viisi, kes mé##ras siis paari-
lised?

Millised olid magamisasemed ja
kuhu need tehti? Kasutati magamis-
kotte vdi pandi alla lehtseid oksi?
Kelle kohuseks oli magamisasemete
tegemine ja okste (leheste) too-
mine?

10. Kuidas wvaadati sellele, kui
moni poiss ja tlidruk teistest eemale
hoidsid, kahekesi metsa 18ksid jne.?
Maédrati neile karistusi?

11. Kas on tulnud ette, et sitsi-
lised kaisid vargil? Mida varas-
tati (dunu, kartuleid, naereid jm.)?
Kas varastatud saadused s66di tihi-
selt voi kuidas? Kas 6itsikohus
vargusi ei karistanud?

12. Ruidas todpdeva hommikuil
oitsilt koju mindi? XKes dratas

iles? Kas need, kes 60si valvasid
hobuseid, said hommikul kodus-
magada?

Kuidas 6itsel oldi kaitstud vihma
vastu? Oli selleks ehitatud varju-
aluseid?

Mida veel muud maéletatakse
kunagisest ditsel-kdimisest?

R. V.



TULI MEIE USUS JA KOMBESTIKUS.

Juba mitu aastat olen uurind iiht muistendit tulede vestlusest:
ithes peres koheldakse tuld halvasti, millest ta oma naabertulele kurdab
ja karistuseks ,katusesse kargab®, jattes pGletamata ainult naaberperele
kuuluva asjakese. Oleksin viiga tdnulik ERA kaastoolistele, kel dnnestub
selle igivana muistendi teisendeid veel paberile jaddvustada. Sellekdrval
paluksin aga tungivalt jdlgida tuld {ildse meie uskumustes ja arvamustes,
ennustustes ja kommete kaskudes-keeldudes. Mis asi on Gieti tuli ja kui-
das ta on tekkind? XKuidas tuld tehakse ja siilitatakse, kuidas koheldakse
ja austatakse kuni palvete ja ohvriteni? Mis osa on tulel inimelu téht-
pdevadel siinnist 1dbi pulma kuni surmani ja samuti {iksikuil aasta tdht-
pdevadel, haiguste arstimisel, ndiduse ja téode juures podllul, karjas, met-
sas jne.? Mida teatakse taevasest tulest ja selle maa padle toomisest?
Kuidas esineb tuli rahvajuttudes, -lauludes, loitsudes, vanasonades, mois-
tatustes jne.?

Erilist tdhelepanu juhiksin veel tule sdilitamise vahenditele ja
tule toomisele teisalt, millised kombed vanasti on olnud tegelikus elus
bige olulise tihendusega. Rahvalauludest teame, et lauliku siida 16omab
otsekui slitevakk, kuid meil ei ole muuseumi jacks senini veel ihtki
stitevakka leitud ega isegi pdevapilti sellest tehtud. Ometi on siitevakk
meie kultuuri iiks algsemaid esemeid, millest iga vihemgi teade on dar-
miselt vadrtuslik. Konekddnust teame kiill, et kiirelt lahkuv kiilaline on
otsekui tuld tooma tulnud, kuid kuidas tuletoomine vanasti toelikult
toimus, sellest teame veel viga vidhe. Kes, kellele ja kust tohiti
tuld tuua ja anda, ka see on viga ponev kiisimus mitte ainult meie
usundile, vaid isegi sugu- ja kiilakonna sotsiaalse ja digusliku korra selgi-
tamisel, mispérast selle kohta &ige iiksikasjalikke kirjeldusi paluksin.

O. Loorits.

TONU VOIMULA —
meie tublimaid rahvaluulekogujaid.

Toénu Voimula (end. n. Wiedemann) on siind. 23. sept. 1871 Kose kihelkonnas
Triigi vallas ja sai mododunud kuul 65 a. vanaks. Rahvaluulet on ta hakanud
koguma 1891. a. suvel, millest niilid on tditunud 45 aastat. Nende juubelite puhul
tuletame meele moningaid momente tema eluloost, eriti aga ta tegevust rahva-
luulekogujana.

T. V. vanemad olid ennem Ojasoo mdisa té6lised, hiljemini pidasid renditalu
Tuhala vallas. Tonu kidis kolm talve Tuhala vallakoolis ja iihe a. Tallinna linna
algkoolis; sellega piirdubki ta kooliharidus, mille jatkamist takistas vanemate kehvus.
Olnud vahepeal iihe aasta kodus, viidi ta Tallinna maaler A. Jannsen’i juure ametit
oppima. Elukutselt T. V. ongi maaler ja on sel alal téétanud a. 1890—1893 Koerus
ja Johvis, 1896—1898 Tallinnas, 1898—1917 Peterburis L. Nobel’i masinatehases ja
aastast 1920 jille Tallinnas. Kuid oma kutsetéd kdrval on V. olnud agar sportlane,
mitmekiilgne seltskonnategelane ja vaimustunud rahvaluulekoguja *).

*) Uksikasjalisemaid eluloolisi andmeid vt. ,Eesti avalikud tegelased®, 1k. 328,
ja ,,Eesti Spordileht* 1936 nr. 9.
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Teatavasti avaldas Jakob Hurt oma kogumistéd kohta jarjekindlalt ajakirjan-
duses aruandeid ja Uleskutseid. Nendest dratatuna hakkas ka T. V. selles rahvus-
likus suurettevottes energiliselt kaasa to6tama, kulutades kogumismatkadeks koik
t60st vabad pilihapidevad ning vottes lisa 6otundidestki. Esimesed kirjapanekud on
tehtud Johvi kihelkonnast Illuka vallast 1891. a. suvel ja sisaldavad rahvalaule.
Sama a. siigisel ja talvel on V. teinud kogumistéod Kose kihelkonnas oma isakodu
lahemas uUmbruses. Samadest kihelkondadest on ta kogunud rohkesti mitmesugust
rahvaluulelist materjali ka jdrgmisel aastal. Hurda kogusse on esimesed korjan-
dused joudnud 1892. a. jaanuaris. Samal a. jdrgnes sellele veel 6 saadetist. Hurt
tdnab aruannetes teda sisukate saadetiste eest, kiidab ta eeskujulikku usinust ja
saadab varsti tdnutiheks ,,Vana kandle®.

Tonu Voimula kirjutab vanavara Nabala vallas Someru kiilas Anni talu
vanalt perenaiselt (1934).

Meenutades oma kogumistioé algust, tGtleb T. V. oma milestustes: ,,Sel ajal
oli saada igasugu andmeid, ole mees kirjuta aga, nii et sormed jédid haigeks. Olin
sellest to0st vaga huvitatud. Ma voisin ilma s6omata pdev otsa kirjutada, kui sain
andeka eide voi taadiga kokku.* Tuli muidugi vdidelda ka mitmesuguste takistuste
ja raskustega, millega peavad paratamatult tutvuma nililidsedki kogujad: teadjaid
oli, kuid sageli nad ei tahtnud oma teadmisi avaldada, méni néudis viina, moni
keeldus usulistel pohjustel jne. V. vanemadki olid wvastu ta kogumistétle, nime-~
tades seda rumalaks ,moéda kiila kerjamiseks“ ja ,tithja tuule tagaajamiseks®.
Koigest hoolimata jidtkas V. seda siiski suure pilisivuse ja usinusega, hakates paral-
leelselt ka M. J. Eiseni kaasttosliseks. V. kogumistosd takistas teenistus vene séja-
vies 1893—1896 ja tegi sellele esialgu 10pu elamaasumine Peterburi a. 1898. Enne
Peterburi asumist oli tal kavatsus Kose kihelkond ,,plaanilikult* 1ldbi korjata ja
palus selleks Jak. Hurdalt rahalist toetust, kas v8i protsentideta laenu kujul. Kiisitud
toetus jéi siiski saamata ja korjandus teostamata. — Eesti ajal on V. kogunud rahva-
luulet Eesti Rahvaluule Arhiivile aastail 1928—1936, tegutsedes ikka edasi sama-
suguse entusiastina kui noorusaastates. Materjal on enamasti Tallinna ldhedalt maalt,
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Jiri ja Kose kihelkonnast. Et linnast holpsamini maale pd#seda ja kiiremini liikuda,
selleks on ta ostnud omale jalgratta, millega monel piihapédeval sditvat maha kuni
120 km. ,,Saak ei ole see, mis oli monikiimmend aastat tagasi, aga ega péiris tiith-
jade kitega ka ikka maalt dra ei tule, nii itleb ta ise. Sedasama téendavad aeg-
ajalt ERA-le saabuvad sisukad korjandusvihud. Ta on teinud omal kulul mitmeid
tilesvotteidki rahvaluule alal ja saatnud ERA-le.

T. V. senisest kogumistdost pakub ilevaate jargmine tabel:

»
0 .. . .
5 5o Kirjandus sisuliselt zg-
Kellele Kogumisaastad |SE3 2% Z | Kust kogutud
detud ™o O 5.2
Saadetu 52 " |rahva-lvanas.,jmdis-| rahva-| uskum., | 8. @
X8

laule | konek.|tatusi[ jutte {kombeid

J. Hurdale 189192, 1894—99| 857 354 | 373 | 356 | 289 708 | 2080 | Johvi, Kose, Jiiri,
Keila, Tall. jm.

M. J. Eisenile 1892, 1894—99 608 51| 112 | 396 | 220 365 | 1144 | Kose, Jahvi

E. Kirj. Seltsile ? 36 14 14 | Kose, Johvi
E. Rahval. Arh. 1928—1936 5351 146 43 | 36/ 318 589 | 1132 | Tall,, Jiri, Kose,
Harju-Jaani

Kokku |2036] 551 | 528 | 788 841 | 1662 |4370

Siit selguvad suured arvud tostavad T. Voimula meie kdige suuremate vaba-
tahtlikkude rahvaluulekogujate hulka. Korjandus on sisuliselt kiillalt rikkalik ja
seal on arvukalt esindatud k&ik tdhtsamad rahvaluule-liigid. Arvustik annaks veelgi
tdiendada, kuna siit puuduvad kultuuriloolised kirjeldused, paiganimed jne. V. kogu~
tud materjal on taiesti usaldatav ja varustatud uurijaile vajaliste andmetega. Selles
pole harva kirjaga pililitud saavutada suuremat lehekiilgede arvu, vaid on mdni-
kord kirjutatud liigagi tihedasti ja kokkusurutult (ka lauluvirsid tavaliste ridadena),
mis kipub raskendama lugemist. Algusest peale on kirjutatud vihkudesse. Soovida
ehk jdtab iileskirjutuste Gigekirjutuslik kiilg, kuid selles ei saagi olla liialt ndudlik,
kui arvestada konealuse kooliharidust. )

T. V. suursaavutus on seda hinnatavam, et selles on tegemist vabatahtliku
kultuuritééga, kus pole tagantkihutajaks olnud mitte aineline tasu, vaid t6sine huvi
ja isamaa-armastus. V. on teissugune mees kui tuhanded teised; ta ndiks nagu kuu-
luvat drkamisaega. Tema ei suutnud ,siidame valuga vaadata, kuidas hdvib rahva
vaimuvara vanade tarkade taatide ja eitede n#ol nende suremisega® ja ruttas seda
péistma isikliku kogumistédga. Niisugust tinuviirilist padstetsod on ta teinud roh-
kel arvul oma kodukihelkonnas Kosel, kuid ka mitmel pool mujal.

Kuid T. V. pole mitte ainult isikliku iileskirjutamisega aidanud péista eesti
rahvaluulet, vaid on piilidnud teisigi vaimustada sellele tédle. Peale selle on ta
korduvalt péérdunud omapoolsete nduannetega kogumistss juhtijate poole, niidates,
kuidas kogumistotd elustada, kuidas vérbida uusi kogujaid, kust-kuidas hankida
raha jne. Seesuguseid ettepanekuid ta on saatnud juba Jakob Hurdale, kuid ka
M. J. Eisenile ja E. Rahvaluule Arhiivile. Mainitagu n#iteks, et ta mais 1896, kui
oli sddurina Poolamaal, saadab sealt Hurdale kirja, soovitades tal Tallinna laulu-
peol koneldes juhtida tihelepanu ka rahvaluulekogumisele.

»e--Nagu teada, on dihel kénel suur méju hulga rehva kohta. Monigi
piitab sealt omale Gpetust votta. Nii siis julgen teile seda soovi ette pamnma, ot
teie oma elustava jo Gratave sénage mooremaid joudusid vanavara korjamisele
tiles kutsuksite, sest veel on aeg selleks. Ja ma arvan: ihel sellesarnasel komel
oleks suur méju olema vanavara korjamise leegioni suurendwmiseks.
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Hurt on selles kdnes kiill nimetanud rahvalaulude kogumist, ent otsesest pro-
pagandast siiski hoidunud. — Kuid isegi rahvalaulude ja muugi rahvaloomingu
véljaandmine on V.-le olnud vigagi slidameléhedaseks asjaks. Selles asjas on ta

omal ajal esitanud maérgukirju isegi riigivanemale ja riigikogu esimehele.

On kindel,

et kui meil T. Voimula taolisi mehi oleks rohkem ja kaaluvama seltskondliku seisu-
kohaga, siis me rahvaloomingu triikkkimine oleks vist kiull kaugemal kui see on

praegu.

Soovime T. Voimulale veel palju onnelikke tdismeheaastaid!

R. Viidalepp.

ARUANNE RAHVALUULE KOGUMISEST 1. I—31. III 1936.

Nimetatud aja jooksul on ERA saa-
nud kogusummas 65 rahvaluulesaade-
tist. Arvestades korjanduste suurust ja
sisulist vadrtust, oleks esiletdstvalt nime-
tada jdrgmisi:

1. ERA stipendiaadi RudolfP&1d~
méae ja UENU stipendiaadi U. Toomi
korjandus. Kogutud suvel 1935, palju-
dest kihelkondadest, iile 600 lk. Sisal-
dab tdhtsal m3dral rahvatantse ja tantsu-
viise, kuid rohkesti ka muud rahvaluule-
list ainestikku. Iagpidi véartuslik ja
kaalukas saavutis.

2. Jaan Moodis (Vonnu khk.)
on sel veerandaastal tdusnud viie saa-
detisega koigi kohapealsete kaastdliste

esirinda, mis on sedaenam kiiduviért,-

et ta on juba vanem tegelane, kes aasta-
kiimnete eest kogunud rahvaluulet ka
dr. Jakob Hurdale. Ténavused korjan-
dused sisaldavad hea ja po6hjaliku iile-
vaate Vdénnu kihelkonna rahvamingu-
dest, -tantsudest ja -lauludest iihes
viisidega (kokku mitusada I1k.);
peale selle mitu rahvaluulelise sisuga
vana kisikirja. — Loodame Teilt edas-
pidigi oma kodukihelkonna rahvamiles-
tuste jdddvustamist, eeskdtt rahvajut-
tude ja kommete alalt. Olgu Teie vidlja-
paistvad saavutised eeskujuks paljudele
teistele kogujatele!

3.J. A, Reepidrg (Haljala), samuti
Hurda-aegne rahvaluulekoguja, on saat-
nud viies saadetises rahvalaule, jutte,
kombeid, mébistatusi jm., kokku 270 lk.,
370 punkti. Koige vaidrtuslikuma osa
ses korjanduses wmoodustavad Jarva-
Jaani kihelkonnast kogutud rahvajutud.
— "Kas poleks Teil wdimalik koguda
vanarahva jutte ka praegusest elukohast?
Kisimuskava saatsime.

" 4, Allina Verlis (Valga kihelk.)

— kolm sisukat saadetist (lile 200
punkti) rahvalaule, kombeid, mébista-
tusi jne., osalt 14ti keeles. Loodame veel

lisa.

5. Arnold Kuusk (Piha khk.)
— neli saadetist (iiks koos A. Pitka-
g a), sisuks rahvaminge, jutte, kombeid
jm. (58 p.). Lisaks veel kiésikirjalisi
mlaulikuid®, kuid kahjuks ilma andme-
teta, kust ja kellelt saadud. Edaspidi
drge niisuguseid andmeid unustage, sest
need on uurijaile vidga olulised. Et
Saaremaalt, eriti just Piihast, on tildse
vahe kogutud, siis saaksite pisut suurema
aktiivsusega osutada tdhelepandavaid
teeneid oma kodukihelkonnale ja -maale.
Sellepirast loodame senisele lisa. Ja mis
teevad Teie noored sobrad?

6. P. Voolaine on saatnud Lutsi-
maalt kogutud ainestikku (80 1lk.), pea-
miselt sealse rahva muinasjutte kiidu-
vadrses kirjapanekus. Ootame jarge.

7. Marie Sarv (Karksi-Nuias) —
kaks saadetist, kokku 48 rahvalaulu,
kommet jm. Vaartuslik materjal. Jut-
tude kohta saatsime Teile kiisimuskava.

8. Aug. Iisberg (Martna khk.)
— kaks saadetist, kokku 44 p. ménge
jutte jm.

9. Helene Neumann (Paide) —
kaks saadetist: jutte, usku-kombeid ja
miange. Loodame, et Teie tublil jutu-
vanal on veelgi midagi pajatada, mis
vadriks kirjapanemist. Ja kas ei oleks
Teil voimalik oma jutuvana pdeva-
pilti meile milestuseks saata?

10. Emilie Poom (Mirjamaa)
on saatnud samuti vdga hiid rahvajutte
jm. Saatsime Teile seletusjuttude kiisi-
muskava ja loodame Teilt endiselt kor-
gevairtuslikku kaastood.

Peale juba nimetatute on saatnud veel
sisukaid ja viAdrtuslikke korjandusi:
Oskar Sild (Noo khk.), Gustav
Sommer (Kose khk.), Lydia Voist
(Tartu), Ludvi Raudsepp (Rouge),
koolijuhataja A. Pehme (Kursi), op.
Karl Lind (Palamuse), J. P. So6¢g-
gel (Halliste) ja Hans Martin
(Helme).
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Viahemate korjandustega on ERA
kogusid tdiendanud: B. Asur (Ahja),
A. Jakobson (Karja), O. Kerdo (Tal-
linn), L. Leonhard, Joh. Linde, Aug.

Mikk, Osk. Nommela (Kose), A. Reier
(Vandra), G. Rénk (Tartu), Ed. Teder,
Anton Vahter, Ernst Vahter, P. Vassar,
V. Vastisson ja moned uliopilased.

R. V.

RAHALISED PREEMIAD RAHVALUULEKOGUJATELE.

Kelmise aasta eeskujul on hidrra Riigivanem madranud ka 1936. a. iseseisvus-
pihaks rahalisi preemiaid meie paremaile vanavarakogujaile iildsummas 250 kr.,,
mille ERA kolleegiumi esimees ja ERA juhataja on jaganud jargmiselt, arvestades
kogujate isklikku t66vaeva ja kogude sisulist kui ka tehnilist kiilge: 1) I autasu
(50) krooni sai Paulopriit Voolaine, kes aastate jooksul on pddstnud Lutsi
eestlaste vanavara ja kogunud vaadrtuslikku materjali ka Latgale muu rahvastiku
hulgast, IT autasu (& 30 krooni) said Emilie Poom Mirjamaal, Helene Neu-
mann Paides ja Selma Kutti Tartus, IIT autasu (& 20 krooni) said August
Iisberg Martna khk, Arnold Kuusk Pitha khk. ja Teodor Saar Xihnu
saarel, ergutuspreemiaid, a 10 krooni, said J. A. Reepidrg Haljala khk., Marie
Sarv Karksi~-Nuias, Rudolf Einberg Kullamaa khk, Tonu Voimula (end.

Wiedemann) Tallinnas ja Allina Verlis Valga khk.
Jargmine rahaliste preemiate jagamine toimub iseseisvusptihal 1937.

ARUANNE RAHVALUULE KOGUMISEST 1. IV —31. V 1936.

Selle aja jooksul on ERA saanud 29
rahvaluulesaadetist, nende hulgas mit-
med vidga sisukad ja véadrtuslikud. Suu-
remate korjandustena olgu nimetatud:

1. J. A. Reepidrg (Haljala) — {lle
100 lk., sisaldab 145 vanasona, 71 mois-
tatust ja 122 uuemat rahvalaulu. Lisaks
veel dr. Jakob Hurda {iithe téhtsama
kaastoolise Viilip Klaasi kirjavahe-
tust. Palju tdnu vanale ja tublile kaas-
toolisele! Loodame, et Te kogumistdd
kestab veel edasi. Soovitud teated saat-
sime Kkirjateel.

2. P. Voolaine (Ripina) — kaks
saadetist: 35 pikka muinasjuttu jm. 150-1
lehekiiljel. Lutsimaalt (L&tist) kirja
pandud vene materjal, kuid enamasti
eesti keeles., Oleks soovitav teha kirja-
panekuid ka oma kodulimbrusest, s. o.
Répinast. Seejuures voiksite kiisitlemi-
_ sel kasutada ERA uuemaid kiisimuskavu.

3. Marie Sarv (Karksi-Nuia) —
97 vanemat ja uuemat rahvalaulu (ligi
100 lhk.). Lisaks veel andmeid koha-
likkude lauluoskajate ja pillimeeste
kohta. Xoigiti tdnuvidiriline korjandus.

4. Emilie Poom (Mirjamaa) —
tihedakirjaline ja sisukas saadetis: 37
rahvajuttu, 63 p. usku-kombeid, vana-
sonu. Olete jdlle saanud haruldasi ja
huvitavaid seletusjutte. Teile nidib ole-
vat tdiesti selge, mida ja kuidas koguda.
Sellep. ootame Teilt edaspidi esmajargu-
list kaastood. .

5. H Neumann (Paide) — 40 juttu
ja usukombeid. Xoik vdga histi kirju-
tatud ja vddrtuslik materjal.
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6. J. Moodis (Vonnu) — 60 sdduri-
laulu tihes viisidega ja ks Ulesvote.
Laulud on huvitavad. Viisidest saatke
edaspidi aga ainult need, mis kuulete
rahvasuust. See, mis Te ise voite kom-
poneerida, pole rahvaluule. Teie plilid
anda igast alast (méingud, laulud jne.)
voimalikult tdielik iilevaade, on bige ja
otstarbekohane. See sobiks eeskujuks
teistelegi kogujatele. Oleks aga viga
tdnuvddrt, kui saaksite piihendada ta-
helepanu ka rahvajuttudele, kommetele,
konekédindudele jne. )

7. Aleksei Jakobson (Karja khk.)
— i{ilevaade sealseist rahvaméingudest
40-1 lehekiiljel. Sisukas korjandus. —
Kui voéimalik, oleks soovitav koguda
veelgi andmeid vanemate mingude,
naljakommete ja pulmanaljade kohta.
Edasi votke kiésile kiisimuskava nr. 3.

8. A. Verlis (Valga khk.) — kaks
saadetist, esimeses 23 ldti rahvalaulu,
teises 31 p. tdhtpdevade kombeid. —
Edaspidistes korjandustes oleks tarvilik
juurde mirkida ka jutustajate
rahvus, s. 0. kas nad on latlased voi
eestlased. Seda tuleks silmas pidada
teistelgi kogujatel: kui jutustaja
on mitte-eestlane, margitagu
juurde, mis rahvusest ta on.
Meie vdhemusrahvuste (venelaste, saks-
laste, rootslaste, ldtlaste jt.) rahvaluule
kirjapanek on muide ko6igiti soovitav ja
vajaline.

A. Jirgens (Tallinn) on saatnud
vadrtuslikke teateid rahvamuusika alalt;
Maria Grusdova (Petseri) — vene



rahvalaule, Valeria Egorov (Tartu) —
samuti vene rahvalaule, kuid hoolikas,
asjatundlikus ja murdeomases kirjapane-
kus; A. Kuusk (Piiha) on saatnud kaks
kisikirjalist lauluraamatut (,laulikut®).

Viahemaid korjandusi on saatnud
Karl Lind (Palamuse), G. Sommer
(Kose), mag. E. Laid (Tartu; kuid ma-
terjal Hiiumaalt), E. Kirp (Rannu),
J. P. Soggel (Saarde), Joh. Maide (Tal-

linn), R. Poldmaiae (Tartu), XK. Vaher
(Tarvastu), ins. F. Olbrei (Tallinn) ja
M. MéEesalu (Haiddemeeste). Prof. V.

Anderson’i kaudu on Arhiiv saanud
kaks {iiliopilaste korjandust: St. Kielpsz
— vene rahvaluulet (Tartu koolidpilaste
kirjapanekuid) ja L. Raidaru — rahva-
jutte Pilistvere kihelkonnast (kahjuks
pliiatsikirjas!).

R. V.

SAMM EDASI RAHVAVIISIDE JAADVUSTAMISEL.

Rahvaviiside kogumine on meil siiani siindinud tehniliselt vordlemisi vihe-
noudlikult. Alles viimastel aastatel on laule ja pillilugusid juba rohkem saadud
jaddvustada fonograafi rullidele, mis holbustab tipsamat noodistamist ja annab voi-
maluse neid ka edaspidi kuulata. (Nii on praegu ERA-s umb. 460 rullil umb. 2000
rahvaviisi.) Kuid fonograafki pole kuigi ideaalne vahend selleks. Rullid on apa-
raadi 16ikejoule vastavalt pehmest materjalist, kuluvad ja ldhevad rikki kergesti,
hial on ndrk ja helivdrvus sageli moonutatud. Sellepdrast on arhiiv juba aastaid
otsinud paremaid vahendeid rahvamuusika jdddvustamiseks, kuid siiani on selleks
raskusi tekitanud rahapuudus. Asi muutus soodsamaks, kui Riigi Ringhdiling k#es-
oleva aasta kevadel muretses omale reportaaz-plaatide valmistamiseks vajaliku sisse-
sddde, lubas hinnata vastava arvu plaate rahvamuusika jaoks ja pakkus tarvitada
aparatuuri ja tehnilist personaali. Asja edukamaks ldbiviimiseks kutsuti t6ole kaasa
ka Tallinnas asuv Muusikamuuseum. Laulikute ja pillimeeste Tallinna kokku-
toomiseks wvajalikke summasid saadi Riigivanemalt Riikliku Propaganda Talituse
kaudu. Nii voidi tooga veel maikuus algust teha. Kolme niddala jooksul (11.—28.
V) kiis mingimas ja laulmas 10 pillimeest ja 10 laulikut, igatiks oma mé&dratud ajal.
Kuna laulikute ja pillimeeste eelkontrolli ei saadud teha varem, siis kutsuti selleks
hooajaks pdamiselt Muusikamuuseumi ringreiside tegelasi, kelle vdoimed olid juba
enne teada, ja kes on tublisti vilunud ettekandmisega. Plaadistati 60-le kiiljele kokku
umb. 170 viisi. Pillidest oli esindatud torupill, viiul, kannel, hiiukannel, parmupill
ja mollpill. Saadi palju vanemaid lugusid. Sama rikkalik oli ka vanade leelutuste
hulk. Plaate valmistati kolmes eksemplaris, nii et iga asjaosaline asutis sai omale
tthe. Plaadid on oma véirtuselt peagu vordsed harilikkude grammofoniplaatidega
ja vbimaldavad juba voltsimatult kuulata ehtsat rahvamuusikat niitid ja tulevail
pdlvil. Too6d tuleb jitkata. Palju pille (nagu sokusarv, karjapasun, setukannel jt.)
on hoopis esindamata ja teistestki on valik veel vdga vidike. Mitmest maakonnast
pole saadud veel iihtki pillilugu ega laulu. Uus seeria plaate kavatsetakse valmis-
tada kidesoleva aasta talvel, milleks tuleb otsida files vanu laulikuid ja pillimehi
ja neid enne kuulata. Siin oleks just vajalik kohap&ilsete kaastooliste abi. Eesti
Rahvaluule Arhiiv palubki, et kaastodlised teataksid omast
iimbrusest, kelle laule ja pillilugusid voiks votta heliplanti-
dele. Oleks vdga soovitav, kui andmed midngijate ja lauljate
kohta ihes loeteluga, mida keegi oskab, saabuksid arhiivi
ligemal ajal, et joutaks kontrollimise, eel- ja muude t66degsa
valmis d0igeks ajaks. H Tampere.

ARUANNE RAHVALUULE KOGUMISEST 1. VI—30. IX 1936.

Arhiiv on saanud 76 rahvaluulesaade-

(Mérjamaa), kellelt on saabunud ligi
tist. VOottes arvesse, et nimetatud aja-

200-1 tihedskirjalisel lehekiiljel 465

vahemikule langes suvevaheaeg, tuleb
sissetulnud saadetiste arvu pidada koi-
giti rahuldavaks. Saadetised on enamu-
ses korrespondentidelt, osalt iliopilas-
telt-stipendiaatidelt.

Arhiivi wvabatahtlikest korresponden-
tidest on seekord tousnud esikohale vilu-
nud rahvaluulekoguja Emilie Poom.

punkti rahvaluulelist materjali, rohkesti
huvitavaid rahvajutte, vanu kombeid,
laule jne. Viimastes saadetistes on viga
hidid kirjeldusi oigusliku rahvatraditsi-
ooni alalt, paremaid kui kelleltki teiselt.
Loodame veel lisa.

ERA nooremaist kaastoolistest on
Leida Béckler (Tapa 1) joudnud
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lithikese ajaga tdhelepanu-~ ja tdnuviiri-
lise saavutiseni, saates 9 vihku, milles
leidub 387 p. rahvajutte, -laule, minge,
kombeid, moistatusi, vanasonu jm. Loo-
dame, et Teil on voimalik kogumistosd
veel jatkata ning kindlustada oma ni-
mele vihemalt iiks eri kdide.

Vanemaist rahvaluulekogujaist on vii-
masel ajal hoolikalt téotanud J. P.
Soggel (Saarde), kellelt on tulnud
13 saadetist, enamasti kiill isna viikesed.
Sisalduseks jutte, kombeid, vanasénu ja
konekididnde. Viimaseaegsed saadetised
on olnud suuremad ja sisukamad kui
varemad. Oleks soovitav ikka vihku-
desse kirjutada. Vihke saab
ERA-It tasuta. Oigusliku rahvatradit-
siooni kogumine oleks viga soovitav
(vi. kiisimuskava nr. 3).

Kooliop. M. M&adesalu (Hédidde-
meeste) on saatnud hea, seletustega va-
rustatud {(ilevaate oma kodukoha uue-
matest rahvalauludest (3-s vihus 187
laulu ja salmikut). Loodame kogumistoo
jatkumist.

A. Jakobson (Karja) on saatnud
samuti 3 vihku uuemaid laule ja méles-
tussalme. Edaspidisel kogumisel on soo-
vitav votta késile rahvajutud ja rahva-
tradits. oiguslikest vahekordadest (vt.
kiisimuskava nr. 3, lehek. 34—40); ka
vanu rahvaménge vbiksite veelgi koguda.

Meinh. Sdrg (Torma) — sisukas
saadetis rahvajutte ja -laule, mitmete
kasul. seletuste ja miarkustega. Ootame
jdrge, sest seal ndis olevat péiris haid
teadjaid.

Teodor Saar (Kihnu) — 79 Ik.
usku-kombeid, jutte ja laule kihnlaste
ehtsas keelemurdes. Lisaks sellele vdir-
tuslikke vanu kisikirju M. Kuruli jirele-
jddnud paberitest.

Vello Eenveer (end. R. Ein-
berg) — lle 70 lehek. mitmesugust rah-
valuulelist materjali Kullamaa kihel-
konnast. Lisaks isiklikele kirjapane-
kuile veel kaks kdsikirjalist laulikut.

Allina Verlis on saatnud kuus
korda rahvaluulet Valga kihelkonnast,
enam. usku-kombeid ja laule. Materjal
enam. latlastelt, kuigi osalt eesti keeles.

Marie Sarv (Nuia al)) — 178
uuemat rahvalaulu. Sisukas korjandus.

Uliopil. G. Laugaste (prof. W.
Andersoni kaudu) — 12 rahval. ja 41
. viisi. Materjal kirjutatud Tartus, kuid
polvheh’ Rannust. Oleks soovitav samust
alflkalst panna kirja muudki rahvaluul.
ainestikku.

" Aug.-lisberg (Martna) — 14 hu-
vitavat rahvajuttu vedajatest, krattidest
ja rahaaukudest.

T6énu Voimula (Tallinn) — ks
tihedakirjaline sisukas vihk mitmekesist
rahvaluulelist materjali ja viis huvitavat
lilesvotet.

Helene Neumann (Paide) —
vihk rahvaluulet, kombeid, minge jm.,
osalt Iisaku kihelkonnast, kust seni vord-
lemisi vdhe kogutud.

B. Lillem&dgi (Risti khk.) — 22
rahvamingu. Ootame jidrge, vastavalt
lahkele lubadusele.

H. Uustalu~Vellman (Kirbla)
— rahvalaule ja muinasjutte.

St. Kielpsz (prof. W. Andersoni
kaudu) — 47 lk. vene ja leedu rahva-
luulet. )

sPostimehe“ toimetuselt (hr.
A, Tiitsmaa k.) — lehes avaldamata
jddnud rahaaugujutte ja muid kohamuis-
tendeid. Oleks vidga soovitav, kui koik
teisedki ajalehed saadaksid E.
Rahvaluule Arhiivile koik lehes kasu-
tamata jddnud rahvaluulesisulised kési-
kirjad (jutud peidetud varandustest,
kummitustest, ebausust jne.).

Viaiksemaid Kkorjandusi on saatnud
uliop. V. Vilgma (Haljala), Hans
Martin (Helme), Aug. Luts (Liiga-
nuse), J. Gutves (Rouge; kuid koik
saadetu pole rahvaluule), Joh. Palm
(Pihalepa), H. Mesikdpp (Hageri),
kirikudp. E. Liudig (Karuse) ja E.
Sapas (Halliste). '

Ka ERA té@navusuvised stipendi-
aadid on juba peaaegu koik oma
kogumist6d lopetanud ja korjandused
dra toonud. XKoik &dratoodud korjandu-
sed on kaunis suured ja sisukad, mis
néditab, et veel meiegi pievil voib sel alal
t66tada pédris heade tulemustega, kuigi
see kogujailt nduab tublisti vaevanige-
mist, osavust ja pilisivust.

Suuremad  korjandused kuuluvad
Leili Takile, kelle kogumismatk
ulatus Halliste, Saarde ja Viljandi kihel-
konda (kogu suurus 612 lk. voi 1075
punkti rahvaluul. materj.), ja Aman-
da Raadlale, kes on kogunud Rou-
gest ja Vastseliinast (524 lk. véi 627 p.).
Jargneksid Mart Tarum, kes on ko-
gunud Iisaku, Johvi ja Liiganuse kihel-
konnas (k. 374 lk. voi 1120 p.) ja luba-
nud seda t66d veel jatkata, ja L. K606 -
gardal — kogunud Tarvastust, Pais-
tust, Viljandist ja Kolga-Jaanist (k. 384
k. voi 604 p.; osa korjandust veel
ile andmata). Valeria Egorov
kdis ERA iilesandel kogumisreisil Pet-
serimaa venelaste juures (k. 243 lk.).
Helga Meindwok kidis kogumas
Varbla kihelkonnas, kuid korjandusest

ol L osa {ile antud (128 Ilk.).

o IR TR
k.S logy,




- ASUGEM VABADUSSOJA MALESTUSI KOGUMA! -

ERA on toé6tand kogu aja kontaktis Vabadusstja Ajaloo Xomiteega,
kes on avaldand hiljuti ,Juhendi VabadussGja " ajaloo . materjalide
kogumiseks”“ koos ,Festi riikliku iseseisvuse véitlusajastu siindmuste
kronoloogiaga 1917—1920“. ERA on saatnud Vabadusséja Ajaloo Komi-
teele ka koigi oma kaastooliste nimekirja ithes aadressidega ja palub koiki
voimalikult energiliselt Vabaduss6ja materjalide ja milestuste kogumisest
osa votta, mitte unustades seejuures ka rahvaluulelist osa (muistendeid,
naljandeid, sddurilaule, konek#dnde jm.), mis Vabadussdja aega, isikuid
ja siindmusi puudutab. Selline materjal palutakse adresseerida Vabadus-

. 'sbja Ajaloo Komiteele Tallinna (Kaitsemini‘steer‘ium, Pagari tn. 1), kes
“vastavad tekstid ERA-le edasi toimetab vdi vihemalt kopeerib, jéttes

originaalid Vabadussdja Arhiivi. Sellevastu k6ik muu sdduriluule ja eba- |

. usk, mis otseselt Vabadussoja faktilist kaiku ei puuduta, saadetagu otse-

teed ERA-le Tartusse.  Samuti saadetagu ERA-le rahvapdrimusi endistest
sodadest, katku- ja néljaaegadest, sissidest, pardiajajaist ja muist sbja-
roovkast jne. Niipea kui ERA vastavat kredntl peaks saama, on kavat-

- susel avaldada need parimused triikis, et meie ise ja vooradki voiksid lugeda,
“milliseid dudusi meie eswanemad on pldand labi elama, kuld suskl on
suutnud elus pumda o :

El
b

KGIGILE RAHVALUULEKOGUJ AILE

,avaldab E. Rahvaluule Arhiiv parimat tinu viartuslikkude saadetuste ,

eest ning soovib tulemusrikast kogumistts jatkumist. Kasutatagu selleks

. - eriti talvekuid, mil ollakse vabam viliseist tdist. Jirgmine rahaliste

preemiate jagamine ERA vabatahtlikele kaastsolistele toimub iseseisvus-

-pithal, 24. 11 1937. Selleks vdetakse arvesse koik saadetised kuni 1. jaan.
1987, Hiljemalt samaks tahtpaevaks saadetagu dra ka vastused kdesolevas
»Rahvapirimuste Selgitaja“ numbris avaldatud kiisimustele. Jargmised

numbrid saadetakse ainult neile, kellelt Vahepeal on saabunud uu31"
korjandusi. : , ‘

Fr. KMWM" )
A rin ENSY Wik, .
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Aastal 1935 Eesti Rahvaluule Arhiiv on alustanud kontakti loomiseks
vélismaiste rahvaluulehste ajakirjade ja asutistega oma viljaannetesarja

EESTI RAHVALUULE ARHIIVI
_ TOIMETUSED:

1. OSKAR LOORITS Das m:sshandelte und s1ch rachende Feuer L 90 lk 8

 Tartu, 1935.

, \2 WALTER ANDERSON Studlen Zur Wortsﬂbenstaustlk der ai’ceren est-
- mnischen Volkslieder. 232 lk., Tartu, 1935 ‘

3. OSKAR LOORITS Pharaos Heer in der Volksuberheferung I
VIII+194 Ik. Tartu, 1935

.

4, WALTER ANDERSON Zu Albert Wesselskl’s Angmﬁen auf d1e finni- B '

> sche folklomstlsche Forschungsmethode. 52 lk., Tartu, 1935.

5. HERBERT TAMPERE Eesti rahvav1;s1de antoloogia I. 152 ', Ik,

Tartu, 1935,
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